jAdvertencia!

- La fuente de luz contenida en esta luminaria debe ser reemplazada por el fabricante o su
servicio técnico o persona cualificada.

- Mecanismo de control regulable y compatible con dispositivos certificados segiin norma
IEC EN 62386.

- Las luminarias no son aptas para cubrirse con material térmicamente aislado.

- Durante la instalacién asegurese que la alimentacién eléctrica esté desconectada.

- Las luminarias deben ser instaladas por un electricista cualificado y cumpliendo todas las
normas y regulaciones, tanto nacionales como locales, sobre instalaciones eléctricas.

- Dispositivos sensibles o descargas electrostaticos. (ESD). Manipular con las precauciones
necesarias para evitarlas.

- No usar productos quimicos o abrasivos para limpiar el producto. Usar solamente una
gamuza suave. No arafiar la superficie.

- Un montaje incorrecto puede causar averias.

- Simon no se hace responsable de cualquier uso indebido del producto.

- Si el cableado externo de la luminaria resulta dafiado, debe ser Unicamente reemplazado
por el fabricante, su técnico o una persona similar cualificada para evitar peligros.

Adverténcia!

- A fonte de luz contida nesta luminaria deve ser substituida pelo fabricante, pelo respetivo
servigo técnico ou por pessoa qualificada.

- Mecanismo de controlo regulavel e compativel com dispositivos certificados segundo a
norma IEC EN 62386.

- As lumindrias ndo sdo adequadas para serem cobertas com material termicamente isolado.

- Durante a instalacdo, e preciso assegurar-se de que a alimentacao eléctrica esta desligado.

- As luminarias devem ser instaladas por um electricista qualiticado e cumprindo sempre
todas as normas e regulamentos, tanto nacionais como locais, sobre instalagdes eléctricas.

- Dispositivos sensiveis a descargas electrostaticas. (ESD). Para evitar descargas
electrostatica, tomaras precaugdes necessarias ao manipular o produto.

- N&o utilizar produtos quimicos ou abrasivos para limpar o produto. Utilizar somente uma
tlanela macia. Nao riscar o superticie.

- Uma montagem incorrecta pode causar avarias.

- ASimon n&o assume nenlnuma responsabilidade por qualquer utilizagdo imprépria do produto.

- Se a fiagdo externa da luminaria estiver danificada, ela sé deve ser substituida pelo
fabricante, seu técnico ou pessoa qualificada para evitar riscos.

Attention!

- La source de lumiére du luminaire doit étre remplacée uniquement par le fabricant, son
service technique ou une personne qualifiée.

- Mécanisme de contrdle réglable et compatible avec des dispositifs conformes a la norme
IEC EN 62386.

- Les luminaires ne doivent pas étre recouverts de matériaux isolés thermiquement.

- Veuillez vous assurer que l'alimentation électrique est débranchée au cours de l'installation.

- Les éclairages doivent étre installés par un électricien qualifié dans le respect des normes et
réglementations, nationales ou locales, portant sur les installations électriques.

- Equipements sensibles aux décharges électrostatiques. (ESD). Manipuler en prenant les
précautions nécessaires.

- Ne pas utiliser de produits chimiques ou abrasifs pour nettoyer le produit. Utiliser seu
ement une chamoisine. Ne pas griller la surtace.

- Un montage incorrect peut causer des pannes.

- Simon ne saurait étre tenu pour responsable de toute mauvaise utilisation du produit.

- Sile cablage externe du luminaire est endommagé, il ne doit étre remplacé que par le
fabricant, son technicien ou une personne de qualification similaire afin d'éviter tout danger.

Warning!

- This luminaire’s light source may only be replaced by the manufacturer, their technical
service or other equally qualified personnel.

- Adjustable control mechanism compatible with devices certified according to EN IEC 62386.

- The luminaires are not suitable for covering with thermally insulated material.

- During the installation make sure power is OFF.

- Fixtures must be installed by a qualified electrician in accordance with all national and local
electrical and construction codes and regulations.

- Electrostatic sensitive devices (ESD). Handle with necessary precautions to avoid EED.

- Do not use chemicals or abrasives to clean this product. Use sott mat only. Avoid scracth
the surtace.

- Incorrect assembly can cause malfunction.

- Simon is not responsible of any incorrect use ot the product.

- If the external wiring of the luminaire is damaged, it must only be replaced by the
manufacturer, its technician or a similarly qualified person in order to avoid hazards.

- 'The dimming lines and LV lines are basically insulated.’

Warnung!

- Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle muss vom Hersteller oder seinem technischen
Dienst oder einer qualifizierten Person ausgetauscht werden.

- Regulierbare Steuervorrichtung, kompatibel mit Geraten, die nach Norm IEC EN 62386
zertifiziert sind.

- Die Leuchten diirfen nicht mit warmeisoliertem Material abgedeckt werden.

- Stellen Sie vor die Installation sicher, dass die Stromversorgung ausgeschaltet ist.

- Die Gerate muissen von einem qualifizierten Elektriker gemaR den nationalen und 6rtlichen
Elektro- und Bauvorschriften installiert werden.

- Elektrostatische empfindliche Gerate (ESD). Handle mit den notwendigen
VorsichtsmaBnahmen, um sie zu vermeiden.

- Verwenden Sie keine Chemikalien und Scheuermittel, um dieses Produkt zu reinigen.
Verwenden Sie nur weiches Wildleder. Vermeiden Sie die Oberflache zu kratzen.

- Falsche Montage kann zu Fehlfunktionen fiihren.

- Simon ist nicht verantwortlich fir jede unsachgemaRe Verwendung des Produkts.

- Wenn die duf3ere Verdrahtung der Leuchte beschadigt ist, darf sie nur vom Hersteller,
seinem Techniker oder einer dhnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um Gefdhrdungen
zu vermeiden.

Avvertenze!

- La sorgente luminosa contenuta in questo faro va sostituita dal fabbricante o dal relativo
servizio tecnico, o da tecnico qualificato.

- Meccanismo di controllo regolabile e compatibile con dispositivi certificati a norma IEC EN 62386.

- Le lampade non sono idonee per essere rivestite con materiale termicamente isolato.

- Durante I istallazione bisogna assicurarsi che l'alimentazione elettrica sia spenta

- Le apparecchiature devono essere istallate da un elettricista qualificato rispettando le
norme e i regolamenti nazionali ed internazionali riguardanti istallazioni elettriche.

- Dispositivi sensibili elettrostatici (ESD). Adottare le precauzioni necessarie durante l'uso (EED)

- Non utilizzare prodotti chimici o abrasivi per pulire questo prodotto.

- Utilizzare solo un panno liscio. Non graffiare la superficie.

- Un montaggio incorretto puo provocare danni all'apparecchio

- Simon non é responsabile di qualsiasi uso incorretto del prodotto.

- Se il cablaggio esterno dell'apparecchio € danneggiato, deve essere sostituito solo dal
produttore, dal suo tecnico o da una persona similmente qualificata per evitare pericoli.

BHumaHune!

- ACTOYHMK CBETa B 3TOM CBETU/IbHIIKE MOXET 6bITb 3aMeHeH ToNIbKO MPoV3BOAMTENEM, ero
TeXHNYeCKOon cnyx6oi, NMbo KBanMGULMPOBaHHbLIM CreLnanncTom.

- Perynvpyembili MexaH13M ynpasieHUs, COBMeCTUMBbIN € ycTpolicTBamu,
CepTUGULIMPOBAHHBLIMI B COOTBETCTBUM €O cTaHAapTom IEC EN 62386.

- He pekomeHzyeTcs HakpbIBaTb CBETUbHVIKV TENIOV30MPYIOLLVIM MaTepuanom.

- Bo Bpems ycTaHOBKM ybeauTech B TOM, UTO 31eKTPUYECKoe NUTaHne OTKI0UEHO.

- Tonbko KBaNMGULVIPOBaHHbIA 3N1eKTPVK MOXET yCTaHaB/IMBaTb OCBETUTE/IbHbIe
Npr6opsbI, BbIMOHAS BCe HOPMATVBLI U MPaBuaa Mo 31eKTPUYeckM ycTaHoBKaM, Kak
HauWOHaNbHbIE, TaK U MeCTHbIE.

- Mpuicnoco6neHns, NoABEpPXKeHHbIE dneKTpocTaTUYeckum paspsaaam. (ESD). O6paiiatbes
OCTOPOXHO B LieNIIX NpeoTBpaLLeHNs paspsijoB.

- 3anpemaeTcs| Mosib30BaTbCA XUMUYECKUMU U aGpaBVIBHbIMI/I cpeAcTBaMU AN\ YNCTKN
n3genvs. Micnonb3oBaTk TONLKO MArKYH 3amMuly. He LapanaTk NOBEPXHOCTb.

- HenpaBunbHas c6opka MOXeT NprBecTU K aBapuu.

- Simon He oTBeYaeT 3a HernpaBWabHOe UCMO/b30BaHMNe N3eNns.

- ECv BHeLWHsAs NpoBO/Ka CBETU/bHMKA NOBPEeX/AeHa, OHa MOXeT 6bITh 3aMeHeHa
TONbKO U3roTOBUTENIEM, €10 TEXHUYECKUM CMeLnanvcToM Uan IMLOM C aHanornyHol
KBanuukaLmeli Bo n3bexaHve onacHoCTew.

Uyari!

- Bu armatiirde bulunan isik kaynagi, Uretici veya teknik servisi veya kalifiye kisi tarafindan
degistirilmelidir.

- Ayarlanabilir kontrol mekanizmasi, IEC EN 62386 uyarinca sertifikalandiriimis cihazlarla
uyumludur.

- Armatdrler, termal izolasyon saglayan materyaller ile kaplanmaya uygun degildir.

- Led moduli kullanici tarafindan degistirilemez. Isik kaynagi sadece Uretici, teknik servis
veya kalifiye personel tarafindan degistirilebilir.

- Montaj sirasinda gli¢ kaynaginin baglantisinin kesildiginden emin olun.

- Aydinlatmalar kalifiye bir elektrik teknisyeni tarafindan kurulmali ve elektrik tesisatlariyla
ilgili ulusal ve yerel tim norm ve diizenlemelere uygun olmalidir.

- Cihazlar elektrostatik bosalmaya (ESD) karsi duyarlidir. Bunlari 6nlemek icin gerekli tedbirleri alin.

- Uriinii temizlemek igin kimyasal veya asindirici maddeler kullanmayin. Yalnizca yumusak bir
bez kullanin. Uriiniin ytizeyini cizmeyin.

- Hatali montaj birtakim arizalara neden olabilir.

- Simon, hatali Grin kullanimindan sorumlu degildir.

- Armatur dis kablo tesisati hasar gérmusse, tehlikeleri dnlemek igin yalnizca Uretici, teknisye-
ni veya benzer nitelikli bir kisi tarafindan degistirilmelidir.

BE!

- AT ERERG AR A= B ERARS ARKEE AR T WA RHTER,

- Kig & R BRI, BRI 54IEC EN 62386IMERIRERE.

- ZITBRES AR ERE S,

- EREIEN, BHRERSRTIET

- ZITEMRENE SR B TS 88 TiZE R X B B E R ME TN,
- iR & A F R B BRI & (ESD) o T L BRI TARGHERE LB R R A

- B E R LAY B SR EEIRE TS fho REEE A X BT REEIH R E,

- REBNREAT R SHHE,

- MNREFEIERA LM [ M E, BB AR A ER =T,

- INRAT B EYNER R LIRIT, W S AEFHIER AR A AR E G RUSENA R TER, Lg R,
- AR LVAR B R AL,

YRR

vasill ol diall Lgioss of dzuaall éSyiall Jib (o zluaall 1ie (8 352gall cauall )auan Jlaiwl oy -
Josall

JEC EN 62386 ylina) g s0i0)l 836231 go dalgiog yusil) Al eSoutll &7 -

B)had) dile slgay dghngill 8320 yu 8323 -

£LygSl Juoss pac (0 38U Syl i -

dalsiall dudnally dsibgll lallly seloall graz a3l Ols Unbo 3raS Jid po pmsiloall (S oz -
A50yeSIl Wlus,dly
Lguizd) dopWl lbolya>Bl Joiwl (LS5 liuwg 1S @2345) Sl a8 @35 ol duwlu> 8321 -

ol G355 3 aclil olgalinl baid pasiwl gritall Cagais dilS slge of dleasS dlgo pasiuws 3 -
il 9> b uall 1 grandl oy 38 -

D9 &y - Simon grizall plasiuwl sou (T e Aghuno Casnry).

o ol lguid of druaall @yl Jub (o b lgllasiol g « pluaall diz)lsdl w3l Cals dl> 3 -
bl cuasd Jileo Jogo

Made in Spain by Simon
SIMON S.A.U. P.O.B. 08093,08080 Barcelona +34 651 761 346 (SPAIN)

TECNOWATT ILUMINAGAO LTDA / Rua trajano de Araujo Viana, 1228 Cinco - Contagem/MG CEP 32010-090 / +553133598225 (BRAZIL)

SIMON ELECTRICA, S.A. Darwin, 136, Anzures / 11590 México, D.F +5255457865 (MEXICO)

SIMON ELECTRIC (CHINA) CO., LTD. No. 1 Ximeng Road / 226600 Haian, Jiangsu +8651388917291 (CHINA)
INDO SIMON ELECTRIC PVT. LTD. B-88, Sector-83, Noida / 201305 Uttar Pradesh / +911203096700 (INDIA)

simon

KONTAKT-SIMON S.A. ul. Bestwinska, 21 /43-500 Czechowice-Dziedzice / +48323246300 (POLAND)
SIMON INTERNATIONAL, S.A. Zone industrielle Gzenaya. Lot 152/160 Route de Rabat / 90024 Tanger/ +21239393434 (MOROCCO)

www.simonelectric.com
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Slim System

Florén superficie, empotrado y trimless
Surface, recessed and trimless fleuron

A) 72W / 100W / 240W SURFACE
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B) FIT RECESSED
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C) X-LESS TRIMLESS
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9179190X-9XX / 917929X9-9XX / 91899018-0XX / 91894X15-0XX
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Specification

Spezifikationen
Specifiche
Cnekynauun
Ozellikler
Mg
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Acabados
Acabamentos
Finitions
Finishing
Ausfuhrungen
Finiture
OTpenka
Rotuslar
FTh

giall pli

Blanco / Branco / Blanc / White / WeiR / Bianco / 6enblii / Beyaz / A& / Laul
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Negro / Preto / Noir / Black / Schwarz / Nero / vepHblii / Svart / & / sguwl

simon
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INSTALACION / INSTALAGAO / INSTALLATION / INSTALLATION / INSTALLATION / INSTALLAZIONE / YCTAHOBKA / MONTA) / 581 / wuSy5
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DALI-
DALI+
TIERRA D

NEUTRO
FASE

Méx. [ 2,5mm

Consultar HI: kit connector con varilla 991357
X Consult IS: accesory with rod 991357

POWER CONNECTION ON BOARD DIMMER
DRIVER | HOSE ACC T
BLACK - BLUE @
72w
RED + BROWN
BLUE - BLUE
100W
BROWN +| BROWN | A c L/&SIN
BLUE - BLUE
> 240W
BROWN +| BROWN ® N
20m™
> M
%
POWER CONNECTION DALI
DRIVER | HOSE ACC —
"""""""""""""""" CONTROL CONNECTION 2w BLACK - BLUE -
@ CONNECTIONS [HOSE ACC RED + BROWN
BLUE - BLUE CONTROL
+DA + WHITE 100W
BROWN + | BROWN | Acc L/SIN
BLUE - BLUE
_DA- YELLOW/ 40w -
GREEN BROWN + | BROWN —
ii Conexién previa
Previous connection

RECESSED ()

ON BOARD DIMMER

DALI

AC  Control

CONTROL CONNECTION
CONNECTIONS HOSE ACC
+DA+ WHITE
-DA- GREEN / YELLOW
POWER CONNECTION 9
INPUT OUTPUT < T
DIRVER (AC) | HOSE ACC | DRIVER (DV) D
L| BLACK | BROWN | RED(+) D
72W
N| WHITE BLUE BLACK ()
L| BROWN | BROWN | BROWN (+)
N|  BLUE som™
100w Max
o creEn BLUE BLACK ()
YELLOW
L| BROWN
N BLUE BROWN | BROWN (+) 4 *Consultar HI: kit connector con varilla 991357
240W %\ *Consult IS: accesory with rod 991357
GREEN/
£} VELLOW BLUE BLUE ()
TRIMLESS @ @ @ DIMENSIONES / DIMENSOES / DIMENSIONS /
DIMENSIONS/ DIMENSIONEN / DIMENSIONI / PASMEPbI /
BOYUTLAR / R~T /sl
ON BOARD DIMMER DALI SURFACE
72W
AC  Control 3
47
CONTROL CONNECTION ‘ ‘ ’ U
CONNECTIONS HOSE ACC LGP _.
+DA+ WHITE
®o 75
-DA- GREEN / YELLOW ‘
100W / 240W
Cable @ Done! L J \ H v
POWER CONNECTION - \ 3785 !
INPUT OUTPUT
Tensor/ Varilla H ©®e 75
DIRVER (AC) | HOSE ACC | DRIVER (DV)
L| BLACK | BROWN | RED(+) ‘ a
72w Cable
N| WHITE BLUE BLACK ()
L| BROWN | BROWN | BROWN (+) N RECESSED
N| BLUE 61
100w Tensor/ Varilla ‘
& GReEN/ BLUE BLACK () B
YELLOW 180
L 180
"\-‘ B:ﬁ‘:‘g\‘ BROWN | BROWN (+) Closlocar la posicion correcta segtin
o - 240W el S.system
Previa instalacion de 91801019-900 &)| GREEN/ BLUE BLUEQ) Place the correct position according Consultar HI: kit connector con varilla 991357 0 ® 18
Previous installation of 91801019-900 YELLOW to the S.system X ConsultIs: accesory with rod 991357




